
E.E., Π α ρ . I , 25 Ν . 7/79 
Α ρ . 1498, 26.1.79 

Ο περί Χ ω ρ ί ω ν ( Δ ι ο ί κ η σ α κα ι Β ε λ τ ί ω σ ι ς ) (Τροποπο ιη τ ι κός ) Ν ό μ ο 
ί ο υ 1979 ε κ δ ί δ ε τ α ι δ ια δ η μ ο σ ι ε ύ σ ε ω ς ε ι ς τ η ν έπ ίσημον ε φ η μ ε ρ ί δ α τ η 
Κυπρ ιακής Δ η μ ο κ ρ α τ ί α ς σ υ μ φ ώ ν ω ς τω άρθρω 52 τ ο ϋ Σ υ ν τ ά γ μ α τ ο ς . 

Α ρ ι θ μ ό ς 7 του 1979 

Ν Ο Μ Ο Σ Τ Ρ Ο Π Ο Π Ο Ι Ω Ν T O M ΠΕΡ.! Χ Ω Ρ Ι Ω Ν 
( Δ Ι Ο Ι Κ Η Σ Ι Σ Κ Α Ι Β Ε Λ Τ Ι Ω Σ Ι Σ ) Ν Ο Μ Ο Ν 

Ή Βουλή των 'Αντ ιπροσώπων ψηφίζε ι ώς ακολούθως : 

Ι . Ό παρών Νόμος θά άναφέρητα ι ώς ό περί Χωρίων ( Δ ι ο ί κ η - ΣίΛοτττικός 
οις κ α ι Β ε λ τ ί ω ο ι ς ) (Τροποποιητ ικός) Νόμος του 1979 κ α ι θά άνα- ^

ί τ λ ο ς
2 4 3 

γ ι ν ώ σ κ η τ α ι όμου μ ε τ ά του περί Χωρίων (Δ ιο ί κησ ι ς κ α ι Βελτ ίωσ ις ) . ΐ6τ0ϋΐ9£ 
Νόμου (έν το ΐς εφεξής αναφερομένου ώς «ό βασ ικός νόμος») . 5»TOG19C 

4 ι ο ύ 196 
.31 τοΰ 19C 

2. Ι ό άρθρον 2 τοο δασ ικού νόμου τροποποιε ί τα ι ώς ακολούθως : ιροττσπούν 
iuO άρθροι 

(cx) Δ ι ά της ε ξ αύτου δ ιαγραφής τοΰ όρ ισμοΰ της λέξεως τοΰβαοικο 
ν[ΐΐΗ)κτάρης>.·" νόμου. 

(\\) ό ι ά της £ν αότώ ι 'νθέσεως, κ α τ ά τήν προσήκουσαν αυτών 
uxt.iv, των ακολούθων νέων ορισμών : 

''
1
·ΐ·_ έ κ ρ υ θ μ ο ς κατάστασ ις» κ έ κ τ η τ α ι τήν εννοιαν την άποδι­

δομένην ε ίς τόν δρον^τοΰτον ύπό του περί Χωριτ ικών 
■< mi, Ϊ«).'Η 'Αρχών Νόμου" 
(. icxi l 'J'/f). 

Ι Χ Ι
Ί · •'

i
'
1 <έκτυπιοθείς>­ κ έ κ τ η τ α ι τήν έννοιαν τήν άποδιδομένην 

(!(ί "!Λ\ ΐυ/ο
 ε

^
0, τ

°
ν ° Ρ

ο ν τ
° υ τ ο ν ύπό του περί Χωρι τ ι κών 'Αρχών 

'.'•Mouiq/n Νόμου" 

κ ι ψ. ?. ·\ Λ w κο ινοτάρχης* κ έ κ τ η τ α ι τήν £ννοιαν τήν άποδιδομένην 
" " ""·■' !',!',"■ ε·»ς τόν ορον τοΰτον ύπό του περί Χωρι τ ι κών 'Αργών 
(•II [ i n . Ι

 ι
ι / Ο ■ ' ι ' " 

.·■> Ι.Μ·. ιο/8 Νόμου" 

ι 
Ml mi l \Ί'/. 

toi"· l ' ) / f> 

(ι mi'· t ' l / 9 . 

•j­μέλος τοΰ χωρ ίου* σημα ίνε ι πολίτην της Δ η μ ο κ ρ α τ ί α ς 
έχοντα τήν μόνιμον αύτου διαμονήν έν τώ χωρίω ' παύει 
bi νά ε ϊνα ι μέλος τοΰ χ(.·»ρίου εάν απέκτησε τήν ι δ ιό τητα 
δημότου δήμου ή μέλους έτερου χωρίου" 

«υπάλληλος κ α ι εργάτης» περ ι λαμβάνε ι πάντα μόνι­

μον ή f ­κτακτον ύπάλληλον ή έ ρ γ ά τ η ν άπασχολούμενον 
πλήρως ή μερ ικώς ύπό Σ υ μ β ο υ λ ί ο υ Βελτ ιώσεως, κ α ι 
πάντα ύπάλληλον ή έ ρ γ ά τ η ν άπασχολούμενον άπό κοινού 
μετ* ά λ λ ω ν Σ υ μ β ο υ λ ί ω ν Βελτ ιώσεως α ν ε ξ α ρ τ ή τ ω ς τοΰ 
τόπου ε ί ς τόν όποιον ό ούτω απασχολούμενος άπό κοινοΰ 
υπάλληλος ή ε ρ γ ά τ η ς άσκει τ ά κ α θ ή κ ο ν τ α αύτου" 

http://uxt.iv
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ΆιηικιπΛ 
υιαοις 

νόμω τοΰ βροο 
«μουχτάρης» 
6ιύ τοΰ βρου 
«κοινο­
τάρχης». 

'AMTina­
τάστασις 
τοΰ Αρθρου 6 
τοΰ βασικού 
νόμου. 

Ι ροποπο(ησις 
τοΰ εδαφίου 
(3)·0θϋ 
Αρθρου 8 
τοΟ βασικοΰ 
νόμου. . 

Άντικα­
τάσχαοις 
των άρθρων 
1 1 , 1 2 , 1 3 , 
14 κοί 15 
τοΰ βοοσικοΟ 
νόμου. 

«χωρίον» σημαίνει χωρίον ή σύμπλεγμα χωρίων όπερ 
είναι ή κηρύττεται ώς περιοχή βελτιώσεως, περιλαμβάνει 
δέ ένορίαν περιοχής βελτιώσεως.». 

3. Ό βασικός νόμος θά άναγινώσκηται, έρμηνεύηται και έφαρ­
μόζηται ώς έάν αντί τής λέξεως «μουκτάρης», οπουδήποτε αϋτη εν 
αύτω απαντάται, ύ^ίστατο ή λέξις «κοινοτάρχης». 

4. Το άρθρον 6 του βασικού νόμου δ ιαγράφετα ι και αντικαθί­
σταται δ ι α του ακολούθου νέου άρθρου : 
«Έγκαθί­ 6.— (1) Εις Μκαστον χωρίον ή σ ύ μ π λ ε γ μ α χωρίων δπερ 
δρυοις είναι ή κηρύττεται ώ ς περιοχή βελτ ιώσεως εγκαθιδρύεται 
Σομβουλιωυ ^­ « »» » v i « ι ~ ,■­ » « r­i 
ίίςχωρΐαή Συμβούλιον απαρτιζόμενον υπό του Επαρχου ως Προ­
(ΐι­.μπλένμααα έδρου, του* κοινοτάρχου ή των κοινοταρχών ώς μελών έξ 
χοιρίο>ν. όφίκκιο και πέντε μελών εκλεγομένων συμφώνως προς 

τας διατάξεις του παρόντος Νόμου: 
Νοείται δτι εις περίπτωσιν καθ* ην χωρίον αποτελείται 

έκ μικτού πληθυσμού Ε λ λ ή ν ω ν και Τούρκων, ό αριθμός 
των αιρετών μελών έξ έκαστης κοινότητος θά αντίστοιχη, 
κατά τό δυνατόν, προς τό ποσοστόν του πληθυσμού της 
κοινότητος ταύτης έπί του συνόλου του πληθυσμού τοΰ 
χωρίου. 

(2) Τό Ύπουργικόν Συμβούλιον δύναται, διά Δια­
τάγματος, νά όρίση δπως ό αριθμός των αιρετών μελών 
Σ υμβουλίου ύπερβαίνη τά πέντε μέλη τά προνοούμενα 
ύπό τοΟ εδαφίου (1). 

(3) Ή θητεία τών αιρετών μελών τών Συμβουλίων 
είναι τετραετής αρχομένη άπό τής εγκαταστάσεως αυτών 
και λήγουσα κατά τήν έγκατάστασιν τών νέων μελών. 

(4) Ή έγκυρότης οιασδήποτε πράξεως ή εργασίας του 
Συμβουλίου δέν επηρεάζεται έκ μόνου του λόγου χη­
ρείας θέσεως μέλους αύτοΟ και τό Συμβούλιον θεωρεί­
ται ώς νομίμως συγκεκροτημένον έφ* δσον ό αριθμός τών 
αίρετών μελών αύτοΟ δέν εΤναι δλιγώτερος τών τριών. 

(5) Έάν αίρετόν μέλος Συμβουλίου παράλειψη σκο­
πίμως και αδικαιολογήτως νά παραστη εις τρεις διαδο­
χικάς συνεδρίας του Σ υμβουλίου, θά καθίσταται πάραυτα 
Ικπτωτον και ή θέσις αύτου εις τό Συμβούλιον θά θεω­
ρήται ώς κενωθεΐσα.». 

5. Τό εδάφιον (3) του άρθρου 8 του βασικού νόμου τροποποιείται 
διά τής έν αύτω ένθέσεως, ευθύς μετά τήν λέξιν «τρία» (θευτέρα 
γ ρ α μ μ ή ) , της λέξεως «αιρετά». 

6. Τ ά άρθρα .11, 12, 13, 14 και 15 του βασικού νόμου διαγρά­

φονται και αντικαθίστανται διά τών ακολούθων νέων άρθρων : 
«Μέλη τοΰ Ι Ι _ ( 1 ) Πας πολίτης τής Δημοκρατ ίας εΤναι μέλος τοΟ 
χωρίον. χωρίου εντός της περιφερείας του άποίου Εχει τήν μόνι­

μον αύτου διαμονήν. 
(2) Τό γνήσιον τέκνον είναι μέλος του χωρίου του 

πατρός αύτοΟ, τό έξώγαμον τέκνον εΤναι μέλος του χωρίου 
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της μητρός αύτοϋ, το υΐοθετηθέν τέκνον είναι μέλος του 
χωρίου τρΰ υΐοθετήσαντος αυτό προσώπου άπό της ημέ­
ρας της υιοθεσίας καί τό νομί'μοποιηθέν μέλος του χωρίου 
του νομιμοποιήσαντος αυτό προσώπου άπό της ημέρας 
της νομιμοποιήσεως. 

(3) Τό γνήσιον τέκνον γονέων άγνωστου Ιθαγενείας 
εΐναι μέλος του χωρίου έν ώ έγεννήθη. 

(4) 'Αλλοδαπός αποκτών τήν ιδιότητα πολίτου της 
Δημοκρατίας καθίσταται άπό της ημέρας ταύτης μέλος 
του χωρίου της μονίμου αυτού* διαμονής. 

(5) Ή Ιδιότης μέλους χωρίου τινός άπόλλυται δια της 
αποκτήσεως Ιδιότητος δημύτου δήμου ή μέλους έτερου 
χωρίου. 

Λ τ̂,ιωον 12. Πάν δυνάμει του άρθρου 4 του περί Χωριτικών 
ιιι/,ωντοΟ Ά ρ χ ω ν Νόμου διά χωρίον καταρτιζόμενον και τηρού­
'ΚΤ'ΙΑΑ μ ε ν °ν γενικόν μητρώον μελών τοϋ χωρίου θεωρείται ώς 
do τοι. 19/2 γενικόν μητρώον τών μελών τοΟ τοιούτου χωρίου καταρ­
όιι ΓΟΓΓΙ976 τιζόμενον και τηρούμενον διά τους σκοπούς και δυνάμει 
.".ι ιυο 19/8 τ ο 0 παρόντος Νόμου. 

<i τον. 1979. r Γ 

Ί\λ(,^ν 13. (1) "Εκλογή αιρετών μελών τών Συμβουλίων ενερ­
γείται εις ήμερομηνίαν όριζομένην δι* αποφάσεως τοΟ 
Υπουργικού Συμβουλίου και εφεξής ανά τετραετίαν, ή 

.δέ έγκατάστασίς των γίνεται ευθύς αμέσως μετά τήν 
έπικύρωσιν τής εκλογής των. 

Ή εκλογή θεωρείται ώς έπικυρωθεΐσα έάν παοελ­
θούστ]ς της vt νομισμένης προθεσμίας ουδεμία Μνστασις 
εγείρεται κατ' αυτής ή έν περιπτώσει ενστάσεων οσάκις 
άπασαι αϊ ενστάσεις Μχουσιν άποφασισθή ύπό του αρμο­
δίου δικαστηρίου: 

Νοείται δτι άπό τής λήψεως της αποφάσεως ύπό του 
'Υπουργικού Συμβουλίου μέχρι τής ορισθείσης ήμερο­
μηνίαο διεξαγωγής τής εκλογής θά μεσολαβή περίοδος 
τουλάχιστον τριών μηνών: 

Νοείται περαιτέρω δτι τό Ύπουργικόν Συμβούλιον 
κέκτηται έξουσίαν δπως, αναλόγως τών έπικρατουσών 
συνθηκών, άκυρώση δρισθεΐσαν ήμερομηνίαν εκλογής ή 
καί δρίση άλλην τοιαύτην ήμερομηνίαν. 

(2) ­(α) Εις περίπτωσιν κενώσεως μιας θέσεως ουδε­
μία ενέργεια λαμβάνεται, τό δέ Συμβούλιον θεωρείται 
νομίμως συγκεκροτημένον. 

(β) ΕΙΙς περίπτωσιν κενώσεως δύο θέσεων διεξάγεται 
αναπληρωματική εκλογή δι' άμφοτέρας τάς θέσεις. Οί 
έκλεγησόμενοι θά κατέχωσι τό αξίωμα αυτών διά τό 
ύπόλοιπον τής κανονικής τετραετούς θητείας του Συμ­
βουλίου, 

(γ) ΕΙς περίπτωσιν κενώσεως πλειόνων τών δύο θέσεων 
εκπίπτει τό σύνολον τών αίρετών μελών καί διενερ­
γούνται γενικαί έκλογαΐ διά τό ύπόλοιπον τής κανονικής 
τετραετούς θητείας του Συμβουλίου. 

(3) Πάσα εκλογή είναι μυστική, διεξαγόμενη διά ψηφο­
δελτίων συμφώνως προς τάς διατάξεις του εκάστοτε 
Ισχύοντος Εκλογικού Νόμου δι' άνάδέιξιν μελών τής 
Βουλής τών Αντιπροσώπων. 
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(4) "Ανευ βλάβης ή επηρεασμού της γενικότητος τοϋ 
εδαφίου (3), t άπασαι αϊ διατάξεις του προρρηθέντος 
ΈκλογικοΟ Νόμου αϊ άφορώσαι είς τάς διοικητικός διευ­
θετήσεις, την ύποδολήν υποψηφιοτήτων και άνακήρυξιν 
υποψηφίων, έκλογικήν διαδικασίαν και διεξαγωγήν εκλο­
γής, άνακήρυξιν εκλεγέντων, αιτήσεις προς άκύρωσιν 
εκλογής και σχετικήν διαδικασίαν και εκλογικά αδική­
ματα εφαρμόζονται, τηρουμένων τών αναλογιών, και είς 
έκλογάς αιρετών μελών Συμβουλίων : 

Νοείται δτι τό ύπό τών υποψηφίων κατατεθησόμενον 
παράδολον θά είναι λίραι είκοσι πέντε αντί έβδομηκοντά 
πέντε: 

Νοείται περαιτέρω δτι άρμόδιον προς έκδίκασιγ αιτή­
σεως δι ' άκύρωσιν εκλογής και προς έκδίκ.ασιν εκλογι­
κών αδικημάτων είναι τό άρμόδιον Έπαρχιακόν Δικα­
στήριον της επαρχίας £νθα κείται ή περί ής πρόκειται 
περιοχή βελτιώσεως. 

Εκλογικοί 14.—(1) Ό κοινοτάρχης ή οί κοινοτάρχαι έκαστου 
»ατά>ογοι. χωρίου ή συμπλέγματος χωρίων αποτελούντες περιοχήν 

δελτιώσεως κατά ή πρό τής 1ης 'Ιουνίου έκάοτου έτους 
καΐ έν πάση περιπτώσει εντός τριάκοντα πέντε ήμερων 
άπό τής άποφάσεαις του Υπουργικού Συμβουλίου δι ' ής 
ορίζεται ή ημερομηνία διεξαγωγής τών εκλογών ετοι­
μάζει κατάλογον τών μελών του χωρίου του άτινα κέ­
κτηνται τό δικαίωμα του εκλέγειν έν τη περιοχή βελτιώ­
σεως και άφοΟ ύπογράψη τον τοιούτον κατάλογον και 
θέση έπ' αύτου τήν σφροτ/ΐδα αύτου φροντίζει δπως ανά 
§ν άντίτυπον τούτου τοιχοκολληθή είς περίοπτα μέρη τής 
περιοχής δελτιώσεως και δπως έτερον άντίτυπον άπο­
σταλή είς τόν "Επαρχον. 

(2) "Εκαστος κοινοτάρχης λαμβάνει ως άμοιδήν διά 
τήν έτοιμασίαν του εκλογικού καταλόγου τοιούτο ποσόν 
οΤον ήθελεν ορίσει ό Υπουργός Οίκονομικών. 

(3) Πας δστις ένίσταται ως προς τό περιεχόμενον του 
καταλόγου του οϋτω τοιχοκολληθέντος εϊτε διότι τό 
δνομα αύτου δέν συμπεριελήφθη εϊς αυτόν είτε διότι τό 
δνομα προσώπου δπερ δέν δικαιούται συμπεριελήφθη, 
δικαιούται, εντός δεκαπέντε ήμερων άπό τής τοιαύτης 
δημοσιεύσεως, δπως ύποδάλη Μγγραφον Ινστασιν προς 
τοΰτο είς τόν κοινοτάρχην του χωρίου του δστις αποφα­
σίζει κα'ι ειδοποιεί περί τούτου τόν ένιστάμενον εντός 
οκτώ ήμερων άπό τής ύποδολής τής τοιαύτης ενστάσεως 
καΐ κοινοποιεί τούτο είς τόν "Επαρχον. 

(4) Μετά τήν πάροδον τών ώς άνω οκτώ ήμερων ό 
μή Ικανοποιηθείς έκ τής αποφάσεως του κοινοτάρχου 
δύναται νά έφεσιδάλη ταύτην, εντός οκτώ ήμερων άπό 
τής λήψεως τής έν τω έδαφίω (3) αναφερομένης ειδο­
ποιήσεως, είς τόν "Επαρχον δστις, εντός δεκαπέντε ήμε­
ρων, αποφασίζει τελικώς έπ! τής τοιαύτης εφέσεως κα! 
προβαίνει είς τήν άναγκαίαν τροποποίησιν του καταλό­
γου, έάν οϋτως άποφασίση, εντός τής προθεσμίας ταύτης 
κα! αμέσως ό κατάλογος υπογραφόμενος ύπό του Έπαρ­
χου καθίσταται τελειωτικός κα! εκτίθεται προς έπιθεώ­
ρησιν δπό παντός ενδιαφερομένου είς τό Γραφεΐον του 
Έπαρχου κατά τάς εργασίμους ώρας. 



29 Νί7/7* 

Προσάντα 
εκλόγιμο­
νητος. 
κωλύμα/ια 
έκλογιμό­
τητος καΑ 
Λαι«μβ(βαοτα. 

ΊΖκλογικόν 
Λικίϊίωμα. 

Διααάί.(ΐ€ 
σχιτικαΐ 
■π·ρός $K«WI-

Κεψ. 244 
6 0 ι ο 0 1972 
60 τοΟ 1*76 
2 9 t o 0 1 9 7 8 

6toG 1979. 

(5) Πάς δστις έν γνώσει τοο προβαίνει είς οιανδήποτε 
ψευδή όήλωσιν δι* οίονδήποτε σκοπόν άφορώντα είς τό 
περιεχόμενον εκλογικού καταλόγου είναι ένοχος αδική­
ματος και απόκειται είς φυλάκιοιν μή ύπερβαίνουσαν 
τους τρεις μήνας ή είς πρόστιμον μή ύττερβαΐνον τάς πεν­
τήκοντα λίρας, ή είς άμφοτέρας τάς ποινάς ταύτας. 

15.—(1) Δύναται νά έκλεγή μέλος τοϋ Συμβουλίου ό 
κεκτημένος τό δικαίωμα τοΟ εκλέγειν, οΰτινος τό δνομα 
εΐναι έγγεγραμμένον είς τόν έκλογικόν κατάλογον, και 
συμπληρώσας τό είκοστόν πέμπτον έτος τής ηλικίας του 
και μή υποκείμενος είς οιονδήποτε των έν τω έδαφίω 
(2) αναφερομένων κωλυμάτων έκλογιμότητος ή ασυμ­
βιβάστων. 

(2) Δέν δύναται νά έκλεγή ή νά διατελή μέλος τοΰ 
Συμβουλίου— 

(α) ό κατέχων οίονδήποτε ίερατικόν αξίωμα" 
(β) 6 κατέχων θέσιν εις τήν δημοσίαν ή έκπαιδευτικήν 

ύπηρεσίαν τής Δημοκρατίας" 
(γ) ό μή ανήκων εις τήν κοινότητα του έκλεγησομένου' 
(δ) ό κατέχων τό άξίοιμα του 'Υπουργού, Υφυπουργού 

ή Μέλους τής Βουλής των 'Αντιπροσώπων' 
(ε) ό καταδικασθείς εντός των τελευταίων δέκα προ 

τής εκλογής ετών— 
(i) είς φυλάκισιν πέραν του ενός έτους ή είς 

φυλάκιοιν δι* οιονδήποτε αδίκημα ένέχον έλ­
λειψιν έντιμότητος ή ηθική ν αισχρότητα" 

(ίϊ) δι* οιονδήποτε αδίκημα κατά παράβασιν του 
παρόντος Νόμου. 

Ι5Α.—(1) Ίο δικαίωμα του εκλέγειν ανήκει είς άπαντα 
τά μέλη τοϋ χωρίου άτινα συνεπλήρωσαν τό είκοστόν 
πρώτον έτος της ηλικίας αυτών και άτινα έχουσι τήν 
συνήθη αυτών διαμονήν εντός τών ορίων του χωρίου διά 
περίοδον εξ μηνών ευθύς αμέσως πρό τής προς τούτο 
οριζόμενης ημερομηνίας ύπό τοΟ Έπαρχου έκαστης επαρ­
χίας διά γνωστοποιήσεως δημοσιευομένης είς τήν έπίση­
μον εφημερίδα τής Δημοκρατίας: 

Νοείται δτι διά τους σκοπούς του παρόντος εδαφίου 
πρόσωπον εις δ εφαρμόζεται ή διάταξις του εδαφίου (3) 
του άρθρου 11 θεωρείται ώς μέλος του χωρίου έν ώ έχει 
τήν συνήθη αύτοΰ διαμονήν συμφώνως προς τάς διατά­
ξεις του παρόντος εδαφίου. 

(2) Ουδείς κέκτηται τό δικαίωμα τοΟ εκλέγειν έάν 
διαρκούσης της είς τό εδάφιον (1) αναφερομένης εξα­
μήνου προθεσμίας έστερήθη τής ελευθερίας αύτοΟ δυνά­
μει αποφάσεως αρμοδίου δικαστηρίου ή έκηρύχθη ώς 
πρόσωπον μή έχον σώας τάς φρένας ή κατά τήν είς τό 
εδάφιον (1) αναφερομένη ν ήμερομηνίαν δέν κέκτηται τό 
δικαίωμα τοΟ εκλέγειν συνεπεία καταδίκης αυτού δι* οίον­
δήποτε έκλογικόν αδίκημα. 

15Β. Εις περίπτωσιν καθ' ήν έν τω χωρίω διαμένουν 
εκτοπισθέντες, αϊ διατάξεις τών άρΒρων 24, 25, 26 και 27 
τοΟ περί Χωριτικών 'Αρχών Νάμου, διά τους σκοπούς τοΟ 
παρόντος Νόμου θά εφαρμόζωνται, τηρουμένων τών ανα­
λογιών, είς τήν έκλογήν μελών Συμβουλίου, πάσα δέ εις 
τά ρηθέντα άρθρα αναφορά είς χωριτικήν έπιτροπήν θά 
άναγινώσκηται, έρμηνεύηται και έφαρμόζηται ώς ανα­
φορά είς Συμβούλιον.». 
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Ι (>οι«>ιιοίΐ|θΐ<; 
τοΰΛί>Ορο»> 22 
τοΰ βαοικοϋ 
νόμου. 

ΓροποποΙησις 
τής υποπαρα­
γράφου ( ι ) 
ιής παρα­
γράφου (η) 
του εδαφίου 
( 1 ) t o 0 
Αρθρου 24 
τοΰ βασικού 
νομού. 

7. Ιό άρθρον 22 του δασικού νόμου τροποποιείται ώς ακολούθως : 
(α) Δια της έν αύτω ένθέοεως, ευθύς μετά τήν παράγραφον (γ) 

των ακολούθων νέων ­παραγράφων: 
«(γ1) να έκτελή οιονδήποτε ύδρευτικόν έργον, εντός ή έκτος 

της περιοχής βελτιώσεως, είτε άφ' έαυτοΰ είτε έν συνεργασία 
μετ' άλλου Συμβουλίου Βελτιώσεως, Χωριτικής 'Επιτροπής Ύδα­
τοπρσμηθείας, Δημοτικού Συμβουλίου, Συμβουλίου Ύδα­
τοπρσμηθείας, Κυβερνητικού Τμήματος ή οιασδήποτε ετέρας 
αρχής ύπεχούσης εύθύνην παροχής ποσίμου ύδατος εις μέλη του 
κοινού' 

(γ2) τη συγ καταθέσει του Έπαρχου και ύπό τήν αΤρεσιν οιων­
δήποτε δρων ή περιορισμών τους οποίους ούτος ήθελεν επιβάλει, 
νά πωλή ή καθ' οιονδήποτε έτερον τρόπον διαθέτη είτε δι ' οιον­
δήποτε σκοπόν πλην του σκοπού οικιακής χρήσεως εντός της 
περιοχής βελτιώσεως, εϊτε δια σκοπόν οικιακής χρήσεως εντός 
οιασδήποτε ετέρας περιοχής βελτιώσεως ή εντός περιοχής δήμου 
ή χωρίου, οίονδήποτε πλεόνασμα ύδατος μή άπαιτούμενον δια 
σκοπόν οικιακής χρήσεως εντός της περιοχής βελτιώσεως.»' 
(β) δια τής έν αύτω ένθέσεως, ευθύς μετά τήν παράγραφον (θ) 

της ακολούθου νέας παραγράφου : 
«(Θ1) τη έγκρίσει του 'Υπουργού, νά δαπάνα οιονδήποτε πο­

σόν διά Μξσδα παραστάσεως.»' 
(γ ) διά της έξ αύτου διαγραφής τής παραγράφου (ΐβ) και τής 

αντικαταστάσεως της διά τής ακολούθου νέας παραγράφου : 
«(ΐβ) νά χορηγή φιλοδωρήματα καί συντάξεις εις υπαλλήλους 

και έργάτας του Συμβουλίου, ώς καί εις χήρας καί τέκνα 
αυτών, καί νά ίδρύη ταμεΐον συντάξεων. Ή χορήγησις των τοι­
ούτων φιλοδωρημάτων και συντάξεων, ώς καί παν σχετίικόν ή 
παρεμπΐπτον ή έπακόλουθον θέμα (περιλαμβανομένης και προ­
νοίας περί του τί θά περιλαμβάνη ό δρος «τέκνα») θά καθορίζη­
τα ι διά κανονισμών εκδιδομένων ύπό του Συμβουλίου δυνάμει 
τών διατάξεων του άρθρου 24 τοΰ παρόντος Νόμου.»' καί 
(δ) διά τής έν αύτω ένθέσεως, ευθύς μετά τήν παράγραφον ( ΐβ), 

τών ακολούθων νέων παραγράφων : 
«(ΐβΐ) νά Ίδρύη ταμεΐον προνοίας διά μή συνταξίμους υπαλ­

λήλους καί έργάτας του Συμβουλίου καί νά καθορίζη συνεισφο­
ράς αΐτινες θά γίνωνται είς αυτούς συμφώνως προς κανονισμούς 
εκδιδόμενους ύπό του Συμβουλίου δυνάμει του άρθρου 24 του 
παρόντος νόμου' 

(ΐβ2) νά παραχωρή είς υπαλλήλους καί έργάτας του Συμ­
βουλίου, μή υπαγόμενους είς τάς διοπάξεις τής άνω παραγράφου 
(Φ) ή ( 'β ΐ ) ι έφ"

 α π α
ξ φιλοδώρημα άμα τω τερματισμω τών 

υπηρεσιών των δι ' οιονδήποτε λόγον, πλην τής παύσεως διά πει­
θαρχικούς λόγους, έφ' δσον at ύπηρεσίαι των υπήρξαν Ικανο­
ποιητικά^ 

(ΐβ3) νά Ιδρύη ταμεΐον ιατροφαρμακευτικής περιθάλψεως τών 
υπαλλήλων καί εργατών του Συμβουλίου. Ή λειτουργία του 
ταμείου τούτου θά διέπηται 6πό κανονισμών εκδιδομένων ύπό 
του Συμβουλίου δυνάμει τών διατάξεων του άρθρου 24 του πα­
ρόντος Νόμου». 

8. Ή υποπαράγραφος (i) τής παραγράφου (η) του εδαφίου (1) 
του άρθρου 24 του βασικού νόμου τροποποιείται διά τής έξ αυτής 
διαγραφής τών λέξεων «είκοσι πέντε λίρας» (δευτέρα γραμμή) καί 
της αντικαταστάσεως των διά τών λέξεων «πεντήκοντα λίρας». 
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9.—­(1) Τηρουμένων των διατάξεων του εδαφίου (2) του παρόντος Εΐδικαΐ 
άρθρου, «Ι διατάξεις των άρθρων 29. 30, 31 καΐ 33 του δασικού *ι?τ*5εις' 

Γ r . . ~ . " '. ­. .! % ~ . , δια ζυγισιν 
νόμου εφαρμόζονται, τηρουμένων των αναλογίων, ωσαύτως : πατατών. 

(α) εϊς πατάτας, καρρότα, τεύτλα, σταφυλάς καΐ οΐαδήτιοττε προ­ καρρότων 
ιόντα παραγόμενα, έν δλω ή ε ν μέρει, έξ αυτών δι' έπεξερ­ κ 1Τ' 
γασίας ή έτερου τρόπου παρασκευής αυτών και 

(β) εις οιαδήποτε φθαρτά γεωργικά προϊόντα ή παράγωγα τού­
των καθοριζόμενα διά διατάγματος του Υπουργικού Συμ­
βουλίου δημοσιευομένου έν τη έπισήμω έφηιμερίδι τής Δη­
μοκρατίας, 

κάσα δέ εις τά ρηθέντα άρθρα αναφορά είς χαρούπια θά θεωρήται 
ώς αναφορά και «ίς τά ώς άνω αναφερόμενα προϊόντα. 

(2) Άναφορικώς προς τά Etc, τάς παραγράφους (α) και (β) του 
εδαφίου (1) του παρόντος άρθρου αναφερόμενα προϊόντα, τό δικαίω­
μα ζυγίσεως αυτών, άντι του έν τω έδαφίω (2) τοΟ άρθρου 30 του 
βααικοΰ νόμου αναφερομένου, θά είναι τό εκάστοτε καθοριζάμιενον 
Όιά κανονισμών εκδιδομένων ύπό. του Συμβουλίου δυνάμει του άρ­
0(>ου 24 τοΰ βασικού νόμου. 

10. Τό εδάφιον (1) του άρθρου 35 του βασικού νάμου τροποποι­
είται διά τής έξ αύτου διαγραφής τής λέξεως «δέκα» (τρίτη γραμ­
μή) καΐ τής αντικαταστάσεως της διά τής λέξεως «δεκαπέντε». 

i ροποποίησις 
τοΰ εδαφίου 
(1 ) τοΰ 
άρθρου 35 
τοΰ βασικοΰ 
νόμου. 

ΤροιτοποΙησις 
τοΰ αοθρου 36 
τοΰ βασικοΰ 
νόμου. 

11. Τό άρθρον 36 του βασικού νόμου τροποποιείται ώς ακολούθως: 
(α) Διά τής έξ αύτου διαγραφής τών λέξεων «εντός περιοχής 

βελτιώσεως» (πρώτη καΐ δευτέρα γραμμαί) ' καΐ 
(β) διά τής είς τό τέλος αύτου προσθήκης τής ακολούθου νέας 

επιφυλάξεως : 
«Νοείται δτι οσάκις πρόκειται περί ακινήτου ιδιοκτησίας κει­

μένης έκτος τής περιοχής βελτιώσεως, ή άπόκτησις ταύτης ύπό 
τοΰ Συμβουλίου δέν δύναται νά γίνη ειμή κατόπιν προηγουμέ­
νης εγκρίσεως του 'Υπουργικού Συμβουλίου.». 

12. Τό άρθρον 37 του βασικοΰ νόμου τροποποιείται διά τής έξ ]ρο­ποποίησις 
αύτου διαγραφής τών λέξεων «►εντός περιοχής βελτιώσεως» (πρώτη ! ^ β £ σ ^ 0 
και. δευτέρα γραμμαί). νόμου. 

13. Ό βασικός νόμος τροποποιείται διά τής έν αύτω ένθέσεως, ' ροποιτοίησις 
ευθύς μετά τό άρθρον 48, του ακολούθου νέου άρθρου*: ^ « ^ Α * ' 

48Α.­­(1) Ό "Υπουργός κέκτηται έξουσίαν δπως, έν πε­ τηςέναότφ 
ριπτώσει αδυναμίας λειτουργίας του Συμβουλίου, είτε λό­ "Ρ009"^^ 
γω μή υποβολής υποψηφιοτήτων ή του αναγκαίου αριθμού ν

&^ροΌ 4βΑ 
αυτών, είτε λόγω θανάτου ή παραιτήσεως μιελών του 
Συμβουλίου είτε δι* οίονδήποτε άλλον λόγον, καΐ οσάκις 
τό Ύπουργικόν Συμβούλιον μετά δέουσαν ί­ρευναν ήθελε 
κρίνει έν τοιαύτη περιπτώσει δτι προς τό δημόσιον συμφέ­
ρον δέν θά ήτο σκόπιμος ή διεξαγωγή εκλογής διά τό 
ύπόλοιπον τής θητείας του Συμβουλίου, διορίση κατάλλη­
λα πρόσωπα κείκτηιμέΛ'α τά προς τούτο ύπό του παρόντος 
Νόμου απαιτούμενα εκλογικά προσόντα, ίνα πληρώσωσι 
τάς οΰτω κενός θέσεις και άσκήσωσιν άπάσας τάς λειτουρ­
γίας τών Συμβουλίων διά τό ύπόλοιπον τής περιόδου τής 
θητείας του Συμβουλίου. 

• *E.*.ot<j(ui 
"Υπουργού 
fv irspiuTUotf 
αδυναμίας 
λειτουργίας; 
Σι»μ6οολ(οΐ' 
κλπ. 
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(2) Ό Υπουργός κέκτηται έξουσίαν δπως, έν περιπτώ­
σει δημιουργίας οιουδήποτε ασυμβιβάστου έν σχέσει προς 
οιονδήποτε μέλος του Συμβουλίου, κήρυξη την θέσιν αύτοΰ 
ώς κ€νωθεΐσαν, οπότε και εφαρμόζονται αϊ διατάξεις του 
άρθρου 13.». 

Μεταβατικοί 14.—(1) 'Ανεξαρτήτως των διατάξεων του νέου άρθρου 6 του βα­
όιαιτάζεις. σικοΟ νόμου, ώς τούτο εκτίθεται έν τω άρθρω 4 του παρόντος Νόμου, 

ή σύστασις παντός Συιμβουλίου Β€λτιώσεως θά παραιμείνη ή αύτη ώς 
ήτο δυνάμει του άρθρου 6 του βασικού" νόμου, πρό της αντικατα­
στάσεως του, μέχρις εκλογής μελών τοΟ Συμβουλίου Βελτιώσεως 
συμφώνως προς τό νέον άρθρον 13 τοΟ δασικού νόμου τό έκτιθέμενον 
έν τω άρθρω 6 τοΟ παρόντος Νόμου, και εγκαταστάσεως των 
τοιούτων μελών ώς προνοείται διά τοΟ εδαφίου (3) του προαναφερ­
θέντος νέου άρθρου 6 του (δασικού νόμου. 

(2) Εις περίπτωσιν καθ* ην θέσις μέλους Συμβουλίου ήθελε δι ' 
οίονοήποτε λόγον κ«νωθή μεταξύ της ενάρξεως της Ισχύος του πα­
ρόντος Νόμου και της λήξεως της θητείας του έν λόγω μέλους, ώς 
ή τοιαύτη θητεία παρετάθη δυνάμει του περί Μελών τών Συμβου­
λίων Βελτιονσεως (Παράτασις της θητείας) ( Ά ρ . 2) Νόμου του 

28τοϋΐ978. 1978, ό 'Υπουργός 'Εσωτερικών δύναται νά διορίοη έτερον πρόσωπον 
διά νά υπηρέτηση ώς τοιούτο μέλος διά τό ύπόλοιπον της θητείας 
του μέλους του οποίου ή θέσις έκενώθη. 


